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Le francais par les textes narratifs. Niveau moyen et supérieur I, Lina Avendafio Anguita y M?® Luisa Bernabé Gil, Universidad de Granada, Ed.
Comares, 2006.
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Le francais par les textes narratifs. Niveau supérieur I, M. Carmen Molina Romero y Rafael Guijarro Garcia, Universidad de Granada, Ed. Comares,
2006.
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La Dictée par les textes narratifs (Incluye cd), M. Carmen Molina Romero (coord.), Lina Avendaiio Anguita, M* Luisa Bernabé Gil, Rafael Guijarro
Garcia, M? Clara Pérez Romero, Universidad de Granada, Ed. Comares, 2008.


https://hum733.ugr.es/
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/index
http://ofiweb.ugr.es
http://ofiweb.ugr.es
http://ofiweb.ugr.es
http://ofiweb.ugr.es
http://ofiweb.ugr.es
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/publi1/!/
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/public2/!/
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
https://hum733.ugr.es/pages/publicaciones/estudios_franceses/public15/!/
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es
http://www.ugr.es

mwumm-u.l
Le theme grammatical
espagnol-francais 1

ta taxe

Lrg fucreiafo Argais I_,

Le théme grammatical espagnol-francais I. Morphosyntaxe, Lina Avendafio Anguita, Universidad de Granada, Ed. Comares, 2008.

L thérne grammatical
ezpagnol-francais 11

kA~ o -
IVEEDNGETTIARE

W, Citrre Pl Brraesy T

Le théeme grammatical espagnol-francais II. Morphosyntaxe, M* Carmen Molina Romero, Universidad de Granada, Ed. Comares, 2008.
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Le théme grammatical espagnol-francais III. Les Circonstancielles, Rafael Guijarro Garcia, Universidad de Granada, Ed. Comares, Ed. Comares,
2008.
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La Quarantaine de J. M. G. Le Clézio. Una novela del tiempo, M® Luisa Bernabé Gil, Universidad de Granada, Ed. Comares, 2007.
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Approche de textes littéraires francais par le commentaire, M* Clara Romero Pérez, Universidad de Granada, Ed. Comares, 2007.
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Gaston Elduayen, Luis, Rabelais, Ed. Sintesis, 2004.
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Donna Hortence, Nouvelle Espagnole, Edicién critica, Introduccién y Notas de Montserrat Serrano Maiies, Ed. Comares, 2004, isbn 84-8444-905-X.

| La Littérature
! au féminin

La Littérature au féminin, edicién coordinada por Lina Avendaiio Anguita, Montserrat Serrano Maifies y M. Carmen Molina Romero, Ed. Comares,
Universidad de Granada, 2002, isbn 84-8444-620-4.
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La Philologie francaise a la Croisée de 1’an 2000 : panorama linguistique et littéraire, 2 vol., edicién coordinada por Montserrat Serrano Mafies, Lina
Avendaiio Anguita y M. Carmen Molina Romero, Asociacion de Profesores de Filologia Francesa de la Universiad Espafiola (APFUE), 2000, isbn
84-931854-0-X.

Agustin Gdmez Arcos
El niiio pan

El Nifio Pan de Agustin Gémez Arcos, traduccién del francés al castellano, introduccién y notas de M. Carmen Molina Romero, Editorial Cabaret-
Voltaire, 2006, 448p. isbn 84-935185-2-2.
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